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1. ------IND- 2016 0374 PL- ET- ------ 20160810 --- --- PROJET

INFRASTRUKTUURI JA EHITUSE MINISTRI
MÄÄRUS

[kuupäev] 2016,
ehitustoodete toimivusdeklaratsioonide koostamise korra ja nende toodete ehitusmärgisega märgistamise kohta
 
16. aprilli 2004. aasta ehitustoodete seaduse (Poola ametlik väljaanne 2014, punkt 883, 2015, punkt 1165 ja 2016, punkt 542) artikli 8 lõige 8 alusel määratakse alljärgnev.
§ 1. Määruses sätestatakse järgmine:
1)
ehitustoodete toimivusdeklaratsioonide esitamise viis;
2)
ehitustoodete toimivusomaduste hindamise ja kontrollimise riiklikud süsteemid (edaspidi „riiklikud süsteemid“;
3)
ehitustoodete rühmad, mis on hõlmatud riikliku toimivusdeklaratsiooni (edaspidi „riiklik deklaratsioon“) esitamise nõudega, ja nende rühmade jaoks asjakohased ehitustoodete toimivusomaduste hindamise ja kontrolli riiklikud süsteemid;
4)
riikliku deklaratsiooni näidis ja sisu;
5)
riikliku deklaratsiooni ehitustoodete saajatele kättesaadavaks tegemise või edastamise viis;
6)
ehitustoodete ehitusmärgisega märgistamise viis ja selle märgisega kaasneva info ulatus.
§ 2. Määruses kasutatud termineid kasutatakse alati järgmises tähenduses:
1)
„Poola standard“ – Poola tootestandard, millel ei ole tühistatud staatust;
2)
„riiklik tehniline spetsifikatsioon“ – Poola standard või riiklik tehniline hinnang;
3)
„tehase tootmiskontroll“ – tootmise dokumenteeritud, pidev sisekontroll tootmisüksuses kooskõlas asjakohaste riiklike tehniliste spetsifikatsioonidega;
4)
„toimivusomaduste püsivuse riiklik sertifikaat“ – sertifitseerimisüksuse väljastatud dokument, mis on vajalik riikliku deklaratsiooni koostamiseks;
5)
„tehase tootmiskontrolli vastavuse riiklik sertifikaat“ – sertifitseerimisüksuse väljastatud dokument, mis on vajalik riikliku deklaratsiooni koostamiseks;
6)
„ehitustoote tüüp“ – ehitustoote omaduste esinduslike tasemete või toimivusomaduste klasside kogum võrreldes sellise ehitustoote põhiomaduste ja määratud otstarbega, mis on toodetud kasutades kõnealust toorainekombinatsiooni või muid tootmisprotsessis määratletud koostisosi.
§ 3. 1. Tootja deklareerib ehitustoote toimivusomadused, väljendades need taseme või klassina või kirjelduslikult nende toimivusomaduste püsivuse sellele tootele ja tema määratud otstarbele vastava süsteemi alusel läbi viidud hindamise ja kontrolli alusel.
§ 4. 1. Lõigetes 2–6 loetletud riiklikes süsteemides määratletakse tootja tegevused seoses ehitustoote toimivusomaduste püsivuse hindamise ja kontrolliga, samuti selle tootja tellimisel hindamisüksuse või akrediteeritud uurimislabori (v.a oma hindamisüksused) läbi viidava hindamise ja kontrolli ulatus vastavalt 13. aprilli 2016. aasta vastavushindamise ja turujärelevalve süsteemide seadusele (Poola ametlik väljaanne, punk 542).
2. Riiklikus süsteemis 1+
1)
tootja tegevused seoses lõikes 1 osutatud hindamise ja kontrolliga hõlmavad ehitustoote tüübi määratlemist ja järgmiste toimingute läbiviimist: 
a)
tehase tootmiskontroll,
b)
proovide uurimine, mille tootjat on tootmisüksuses vastavalt tootja määratletud uuringute kavale võtnud;
2)
lõikes 1 osutatud sertifitseerimisüksuse läbiviidav hindamine ja kontroll hõlmab järgmist:
a)
ehitustoote toimivusomaduste hindamine sertifitseerimisüksuse võetud proovide, uuringute, arvutuste, tabelväärtuste või kirjeldava dokumentatsiooni alusel,
b)
tootmisüksuse ja tehase tootmiskontrolli sissejuhatav hindamine,
c)
toimivusomaduste püsivuse riikliku sertifikaadi väljastamine;
d)
tehase tootmiskontrolli järelevalve, hindamise ja hinnangu andmise jätk,
e)
proovide uuringud, mille on võtnud sertifitseerimisüksus tootmisüksuses või tootja laoobjektidel;
3. Riiklikus süsteemis 1
1)
tootja tegevused seoses lõikes 1 osutatud hindamise ja kontrolliga hõlmavad ehitustoote tüübi määratlemist ja järgmiste toimingute läbiviimist:
a)
tehase tootmiskontroll,
b)
proovide uurimine, mille tootjat on tootmisüksuses vastavalt tootja määratletud uuringute kavale võtnud;
2)
lõikes 1 osutatud sertifitseerimisüksuse läbiviidav hindamine ja kontroll hõlmab järgmist:
a)
ehitustoote toimivusomaduste hindamine sertifitseerimisüksuse võetud proovide, uuringute, arvutuste, tabelväärtuste või kirjeldava dokumentatsiooni alusel,
b)
tootmisüksuse ja tehase tootmiskontrolli sissejuhatav hindamine,
c)
toimivusomaduste püsivuse riikliku sertifikaadi väljastamine;
d)
tehase tootmiskontrolli järelevalve, hindamise ja hinnangu andmise jätk;
4. Riiklikus süsteemis 2+
1)
tootja tegevused seoses lõikes 1 osutatud hindamise ja kontrolliga hõlmavad ehitustoote tüübi määratlemist ja järgmiste toimingute läbiviimist:
a)
toote toimivusomaduste hindamine tootja võetud proovide uuringute, arvutuste, tabelväärtuste või toote kirjeldava dokumentatsiooni alusel,
b)
tehase tootmiskontroll,
c)
proovide uurimine, mille on tootja võtnud tootmisüksuses vastavalt tootja määratletud uuringute kavale;
2)
lõikes 1 osutatud sertifitseerimisüksuse läbiviidav hindamine ja kontroll hõlmab järgmist: 
a)
tootmisüksuse ja tehase tootmiskontrolli sissejuhatav hindamine,
b)
tehase tootmiskontrolli riikliku sertifikaadi väljastamine,
c)
tehase tootmiskontrolli järelevalve, hindamise ja hinnangu andmise jätk.
5. Riiklikus süsteemis 3
1)
tootja tegevused seoses lõikes 1 osutatud hindamise ja kontrolliga hõlmavad ehitustoote tüübi määratlemist ja tehase tootmiskontrolli läbiviimist,
2)
lõikes 1 osutatud sertifitseerimisüksuse läbiviidav hindamine ja kontroll hõlmab ehitustoote toimivusomaduste hindamist tootja võetud proovide uuringute, arvutuste, tabelväärtuste või toote kirjeldava dokumentatsiooni alusel;
6. Riiklikus süsteemis 4 
1)
tootja tegevused seoses lõikes 1 osutatud hindamise ja kontrolliga hõlmavad ehitustoote tüübi määratlemist, ehitustoote toimivusomaduste hindamist tootja võetud proovide uuringute, arvutuste, tabelväärtuste või selle toote kirjeldava dokumentatsiooni alusel ning tehase tootmiskontrolli läbiviimist;
2)
sertifitseerimisüksus või uurimislabor ei osale lõikes 1 osutatud hindamises ja kontrollis.
7. Süsteemis 1+ ja 1 võib toimivusomaduste püsivuse sertifikaati piirata, selle peatada või kehtetuks tunnistada sertifitseerimisüksus tehtud hindamiste ja kontrollide alusel.
8. Süsteemis 2+ võib tehase tootmiskontrolli vastavuse sertifikaati piirata, selle peatada või kehtetuks tunnistada sertifitseerimisüksus tehtud hindamiste ja kontrollide alusel.
9. Kui ehitustootele on väljastatud riiklik tehniline hinnang, siis on selle toote riiklikuks tehniliseks hinnanguks, millele on osutatud lõike 2 punkti 2 alapunktis a, lõike 3 punkti 2 alapunktis a, lõike 4 punkti 1 alapunktis a, lõike 5 punktis 2 ja lõike 6 punktis 1, selle riikliku tehnilise hinnangu sätted asjakohase toote toimivusomaduste ulatuses.
§ 5. 1. Ehitustoote tüübi määratlemisel ja selle toimivusomaduste hindamisel võib tootja asendada toimivusomaduste hindamiseks vajalikud uuringud või arvutused märkega 16. aprilli 2004. aasta ehitustoodete seaduse artikli 10a lõikes 1 osutatud tehnilistesse dokumentidesse tehtava märkega järgmise kohta:
1)
määratud otstarbega seotud põhiomadused, mis on loetletud kohaldatavas tehnilises spetsifikatsioonis vastavad toimivusomaduste määratletud tasemele või klassile ilma vajaduseta teha uusi uuringuid või arvutisi, vastavalt kohaldatavale riiklikule tehnilisele spetsifikatsioonile või Euroopa Komisjoni ettekirjutustele selles valdkonnas;
2)
Poola standardiga hõlmatud ehitustoode kuulub samasse tootetüüpi, mille jaoks toimivusomaduste hindamise on teinud teine tootja, kes on nõus selle hindamise raames tehtud uuringute kasutamisega ja vastutab nende uuringute õigsuse eest.
2. Tootja, kes on mikroettevõtja 2. juuli 2004. aasta majandustegevuse seaduse (Poola ametlik väljaanne 2015, punkt 584, muudetud kujul
) tähenduses, võib riiklikku süsteemi 3 või 4 kasutades asendada kohaldatavas Poola standardis osutatud uurimismeetodid muude uurimismeetoditega, kui ta tõestab lõikes 1 osutatud tehnilistes dokumentides ära nende meetodite võrdväärsuse.
§ 6. 1. Sertifitseerimisüksusel, mis teeb toiminguid riiklikes süsteemides 1+, 1 ja 2+, peab olema tooteid sertifitseeriva üksuse akrediteering nendest süsteemidest tulenevate toimingute tegemiseks ehitustoodete või ehitustoodete rühma valdkonnas.
2. Uurimislaboril, mis teeb toiminguid riiklikus süsteemis 3, peab olema uurimislaborite akrediteering, mille ulatus vastab ehitustoodetega seotud uurimismeetodite, uurimis- ja arvutusprotseduuride standarditele, millele on osutatud riiklikes tehnilistes spetsifikatsioonides.
§ 7. 1. Riikliku deklaratsiooni kohustusega hõlmatud ehitustoodete rühmad ja nende toodete jaoks kohustuslikud riiklikud süsteemid on määratletud käesoleva määruse lisas nr 1.
2. § 5 lõikes 2 osutatud tootja võib kasutada riikliku süsteemi 4 sellise ehitustoote toimivusomaduste hindamiseks, mille jaoks lisa nr 1 järgi on kehtivaks riiklikuks süsteemiks riiklik süsteem 3.
§ 8. Riikliku deklaratsiooni näidis ja sisu on määratletud käesoleva määruse lisas nr 2.
§ 9. 1. Tootja teeb riikliku deklaratsiooni koopia kättesaadavaks oma internetilehel kümneks aastaks alates ehitustoote ringlusse laskmisest.
2. Toimivusomaduste riiklikku deklaratsiooni internetilehel kättesaadavaks tehes on tootja kohustatud järgmiseks:
1)
tagama, et riikliku deklaratsiooni sisu ei muudetaks pärast selle internetilehel kättesaadavaks tegemist;
2)
osutama ehitustoote ehitusmärgisega märgistamise saateinfos internetilehele, millel riiklik deklaratsioon kättesaadavaks tehakse.
3. Kui riikliku deklaratsiooni koopiat ei tehta kättesaadavaks internetilehel, tuleb selle deklaratsiooni koopia saata ehitustoote saajale elektroonilisel teel. 
4. Ehitustoote saaja soovil edastatakse riikliku deklaratsiooni koopia paberkandjal.
5. Kui ühtede ja samade ehitustoodete tarne on mõeldud ühele ja samale tootjale, võib sellega kaasas olla üks riikliku deklaratsiooni koopia kas paberkandjal või elektroonilisel kujul.
§ 10. 1. Tootja märgistab ehitustoote ehitusmärgisega enne selle ringlusse laskmist või riiklikul turul kättesaadavaks tegemist.
2. Ehitusmärgis paigaldatakse nähtaval, loetaval ja püsival viisil kas otse ehitustootele või selle toote külge kinnitatavale etiketile. 
3. Kui ehitusmärgise paigutamine lõikes osutatud viisil ei ole võimalik ehitustoote suuruse või iseloomu tõttu, paigaldatakse ehitusmärgis ehitustoote üksikpakendile või koondpakendile või toote saatedokumentidele. 
§ 11. 1. Ehitustoote ehitusmärgisega märgistamisega kaasneb järgmine info:
1)
selle aasta kaks viimast numbrit, millel ehitustoode esimest korda ehitusmärgisega märgistati;
2)
tootja nimi ja asukoha aadress või tuvastusmärk, mis võimaldab ühetähenduslikult kindlaks määrata tootja nime ja asukoha aadressi;
3)
ehitustoote nimetus ja tüübitähis;
4)
Poola standardi viitenumber või selle riikliku tehnilise hinnangu väljaandmise aasta, mille alusel toimivusomadused deklareeriti; 
5)
riikliku deklaratsiooni number;
6)
deklareeritud toimivusomaduste tase või klass;
7)
sertifitseerimisüksuse nimi, kui selline üksus osales ehitustoote toimivusomaduste püsivuse hindamises ja kontrollis;
8)
tootja internetlehekülje aadress, kui riiklik deklaratsioon sellel kättesaadavaks tehakse. 
2. Lõikes 1 osutatud info paigutatakse või lisatakse ehitustootele, järgides § 10 lõigete 2 ja 3 sätteid.
§ 12. Ehitusmärgisega märgistatud tootele võib paigutada muid märgistusi, märke ja kirjeid, kui need ei piira ehitusmärgise ega §-s 11 osutatud info nähtavust ja loetavust ning nende tähendus ega graafiline kuju ei eksita. 
§ 13. Sertifitseerimisüksus, mis on akrediteeritud täima vastavushindamise ülesandeid, millele on osutatud infrastruktuuri ministri 11. augusti 2004. aasta määruse (ehitustoodete toimivusdeklaratsioonide koostamise korra ja nende toodete ehitusmärgisega märgistamise kohta) (Poola ametlik väljaanne nr 198, punkt 2041, muudetud kujul) § 4 lõikes 3, ja mis on väljastanud riikliku vastavussertifikaadi või tehasekontrolli vastavuse riikliku sertifikaadi enne käesoleva määruse jõustumise päeva, või alates 1. jaanuarist 2017 teha väljaantud sertifikaadi raames nendest süsteemidest tulenevaid ülesandeid olemasoleva akrediteeringu kohaselt.
§ 14. Lisas nr 1 osutatud ehitustoote tootja, kes kuni 31. detsembrini 2016 kehtinud eeskirjade kohaselt ei olnud hõlmatud ehitusmärgisega märgistamise kohustusega, ei ole kuni 30. juunini 2018 kõnealuse ehitustoote ringlusse laskmisel või selle riikliku turul kättesaadavaks tegemisel kohustatud koostama riiklikku deklaratsiooni.
§ 15. Ehitustoote tootja, kes on koostanud riikliku toimivusdeklaatsiooni 25. juuni 2015. aasta seaduse (ehitustoodete seaduse, ehitusseaduse ning ehitustoodete seaduse ja vastavushindamise süsteemi muutmise seaduse muutmise kohta) (Poola ametlik väljaanne, punkt 1165) artikli 5 lõike 2 alusel, võib kuni 30. juunini 2017 kasutada ehitustoote ehitusmägisega märgistamise viisi ja tootega kaasneva info ulatust kuni 31. detsembrini 2016. kehtinud eeskirjade kohaselt.
§ 16. Määrus jõustub 1. jaanuaril 2017.

INFRASTRUKTUURI JA EHITUSE MINISTER
Infrastruktuuri ja ehituse ministri määruse [kuupäev] (punkt …) LISAD LISA nr 1
EHITUSTOODETE RÜHMAD, MIS ON HÕLMATUD RIIKLIKU TOIMIVUSDEKLARATSIOONI ESITAMISE NÕUDEGA, JA NENDE RÜHMADE JAOKS NÕUTAVAD EHITUSTOODETE TOIMIVUSOMADUSTE HINDAMISTE JA KONTROLLIDE RIIKLIKUD SÜSTEEMID
 
	Nr
	EhITUSTOODETE RÜHM
	EHITUSTOOTE MÄÄRATUD OTSTARVE
	KLASSID
	TOIMIVUSOMADUSTE PÜSIVUSE HINDAMISE JA KONTROLLI RIIKLIK SÜSTEEM

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)

	1.
	Tava-/kerg-/poorbetoonist pooltooted
 

	
	Tavabetoonist / kergbetoonist / poorbetoonist pooltooted 
	- kasutamine konstruktsioonides
 
	-
	2+

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Talade ja kärgplokkide komplektid/süsteemid pooltoodetena (talad pooltoodetena ja betoonist või muudest materjalidest kärgplokid pooltoodetena)
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	
	- kõik kasutusalad
	-
	2+

	2.
	Uksed, aknad, väravad ja nendega seotud ehitusmanused ja täiendtooted

	
	Uksed ja väravad (manustega või ilma)
	- kasutamine tuletõkkekonstruktsioonides ja evakuatsiooniteedel
	-
	1

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud akustiliste, energiasäästu-, tihedus- ja kasutusohutusnõuetega
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad sisekommunikatsioonides
	-
	4

	
	Aknad (manustega või ilma)
	- kasutamine tuletõkkekonstruktsioonides ja evakuatsiooniteedel
	-
	1

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Uste, akende ja väravate ehitusmanused
	- kasutamine tuletõkkekonstruktsioonides ja evakuatsiooniteedel
	-
	1

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Aknaluugid, välimised ribakardinad, rulood, markiisid
	- kasutamine välitingimustes
	-
	4

	
	Täiendtooted: õhutusavad, tihendusteibid, uste, akende ja väravate paigaldamisel kasutatavad vahud
	- kasutamine ehitusobjektidel
	-
	3

	
	Aknalauad
	- kasutamine ehitusobjektidel
	-
	4

	3.
	Vee- või auruisolatsiooni membraanid, sh vedelal kujul kasutatavad

	
	Niiskustõkke/hüdroisolatsiooni kihil kasutatavad tooted, v.a lehttooted
Veeauru läbilaskvust reguleeriva kihi tooted, aurukindlad või auru läbilaskvad
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Niiskustõkketooted lehtedena
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	
	Katuste hüdroisolatsioonitooted 
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E) ***, F
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)
 
	3

	
	
	
	BROOF

	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	
	Katusekate veekindlates aluskihtides kasutatavad tooted
Vedelal kujul pealekantavate katusekattekihtide teostamise tooted/komplektid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E) ***, F
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)8 
	3

	
	
	
	BROOF9 
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Niiskete ruumide seinte ja põrandate hüdroisolatsioonikatete tooted, sh vedelal kujul pealekantavad
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	
	Sildplaatide vedelal kujul pealekantavate kattekihtide teostamise tooted/komplektid
	- kasutamine sildplaatidel
	-
	2+

	4.
	Soojusisolatsioonimaterjalid. Terviklikud isolatsiooni komplektid/süsteemid

	
	Soojusisolatsiooni tooted (valmistooted ja ehitusobjektil kokkupandavad tooted)
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)**, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Terviklikud soojusisolatsiooni komplektid/süsteemid krohvikihi või muu pealiskihiga
	- kasutamine tuleohutusnõuetega hõlmatud välisseintel
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E, (A1-E)**, F
	2+

	
	
	- kasutamine tuleohutusnõuetega hõlmatud välisseintel
	-
	2+

	
	Valmis faktuuriga soojustuselemendid pooltoodetena
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Tugevdusvõrgud, soojusisolatsioonimaterjalide aluspinna külge kinnitamise liimid
	- tuleohutusnõuetega hõlmatud kasutusalad
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	5.
	Tugikonstruktsioonid. Tugikonstruktsioonide tihvtid

	
	Tugikonstruktsioonid
	- kasutamine hoonetes ja ehitistes juhul, kui üksikutele tugikonstruktsioonidele esitatavad nõuded on otsustava tähtsusega
 
	-
	1

	
	
	- kasutamine tehnilistes hoonetes ja ehitistes juhul, kui üksikutele tugikonstruktsioonidele esitatavad nõuded ei ole otsustava tähtsusega
 
	-
	3

	
	Konstruktsiooniühenduste dilatatsioonitihvtid
	- kasutamine konstruktsioonides7 
	-
	2+

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	Teesildade dilatatsiooniühendused
	- kasutamine teesildadel
	-
	1

	6.
	Korstnad, korstnatorud ja eritooted

	
	Korstnad pooltoodetena (elemendid alates põrandast), korstnatorud (elemendid või plokid), mitmekihilised korstnad (elemendid või plokid), ühekihilised korstnaplokid, eraldiseisvate korstnaelementide ja valmiskorstnate komplektid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	
	Korstnamütsid ja korstnatippude elemendid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B*, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1-E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	7.
	Kipstooted

	
	Pappkattega kipsplaadid, kiududega tugevdatud kipsplaadid, kips-laasplaadid, sh lisatöötlusega (nt lamineeritud) plaadid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutamine puidust sõrestikkonstruktsioonides või katusesõrestikes 
	-
	3

	
	
	- kasutamine ehituselementide tuletõkkekonstruktsioonides või tulekahjutsoonide eraldamiseks hoonetes
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Pappkattega kipsplaatidest, kiududega tugevadatud kipsplaatidest, kips-laastplaatidest ühendplaadid/paneelid
Kipsist, kiududega või laastudega kipsist suuremad ja väiksemad plokid 
Kipsiliimid 
Kipskrohvid, kipsipõhised krohvid, kipsist müürisegud, eriotstarbelised kipskrohvid ja kipsmördid
Abitooted
- krohvimisvõrgud ja -liistud,
- pahtlimassid ja ühendusteibid,
- koos pappkattega kipsplaatide, kips-kiudplaatide, kips-laastplaatide ja nendest plaatidest toodetega kasutatavate sõrestikkonstruktsioonide elemendid,
- mehaanilised kinnitusühendused (sh naelad, kruvid ja klambrid),
- nurkrauad ja eriprofiilid,
- karniisid pooltoodetena
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutamine ehituselementide tuletõkkekonstruktsioonides või tulekahjutsoonide eraldamiseks hoonetes
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	8.
	Geotekstiilid, geomembraanid ja seonduvad tooted

	
	Geosünteetika (membraanid ja kangad), geokomposiidid, geovõrgud, georestid, geovõred
	- kasutamine vedeliku- ja gaasitõkkena, kaitsekihina, drenaažiks ja filtreerimiseks, pinnase kinnitamiseks
	-
	2+

	
	
	- kasutamine vedeliku- ja gaasitõkkena, kaitsekihina, drenaažiks ja filtreerimiseks, pinnase kinnitamiseks tuletundlikkusega seotud nõuetega hõlmatud juhtudel
	Al*, A2*, B*, C*-
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	3

	
	
	
	(Al-E)***, F
	4

	9.
	Vooderkatted / välisseinte katete komplektid / konstruktsioonilise ühendusega klaaskatted

	
	Vooderkatete komplektid
Rõdude ja lodžade kinniehitamise komplektid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Välisseinte katete komplektid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al-E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	
	Konstruktsioonilise ühendusega kattesüsteemid, tüüp I ja III
 
	- kasutamine seintel ja katusekatetel
	-
	2+

	
	Konstruktsioonilise ühendusega kattesüsteemid, tüüp II ja IV
 
	- kasutamine seintel ja katusekatetel
	-
	1

	10.
	Statsionaarsed tuleohutusseadmed (tulekahju tuvastamise ja sellest märku andmise tooted, kuumuse ja suitsu leviku kontrollimise ning plahvatuse summutamise tooted, evakuatsioonisüsteemid)

	
	Tulekahjusignalisatsiooni süsteemid – komplektid:
signalisatsiooni-alarmikomplektid, tulekahjusignalisatsiooni komplektid, alarmisüsteemid, tulekahjualarmi edastamise süsteemid
Tulekahjusignalisatsiooni süsteemid – koostisosad: suitsuandurid, juhtimis- ja signalisatsiooniseadmed, alarmide edastamise seadmed, lühisekaitsmed, alarmseadmed, toiteallikad, sisend- ja väljundseadmed, käsi-tulekahjuteavitusvahendid, tuletõrje juhtpaneelid, kaugjuhtimise ja -kasutuse seadmed, liinielementide paigalduspesad, toimimisandurid
Autonoomsed suitsuandurid, autonoomsed süsinikdioksiidiandurid, toiteallikad
Tulekahju summutamise ja kustutamise süsteemid – komplektid: sisehüdrandid, kuivad ja niisutatud hüdrantpaigaldised, vihmuti-, pihusti- ja veeudupaigaldiste komplektid, vahtkustutikomplektid, pulberkustutikomplektid, gaaskustutikomplektid (sh CO2 kustutuskomplektid), aerosool-kustutuskomplektid, sädemete kustutamise komplektid, hapnikukontsentratsiooni vähendamise komplektid
Tulekahju summutamise ja kustutamise süsteemid – koostiselemendid:
välishüdrandid, veevoolu andurid/lülitid, rõhu andurid/lülitid, hüdrantide tulekahjuventiilid, tuletõrjeühendused, tuletõrjepumbad ja tuletõrjepumpade komplektid, düüsid/vihmutid/pihustid/väljalaskeelemendid, kontroll-alarm-veeventiilide komplektid, kontroll-alarm-õhuventiilide komplektid, käivitusventiilide komplektid, käivitid, survepaakide ventiilide komplektid ja nende käivitusseadmed, suundventiilid ja nende käivitusseadmed, mitteelektrilised lukustusseadmed, elastsed ühendused, rõhumõõturid ja rõhuühendused, mehaanilised kaaluseadmed, tagasilaske- ja ühesuunalised ventiilid, juhtimis- ja signalisatsiooniseadmed, toiteallikad, vahtumoodustava vahendi dosaatorid, vahupihustid, tuletõrje-veevarustuspaigaldiste pumbad, elastsed voolikühendused, torude soonühenduse, torude soondetailid, plastist torusüsteemid, sisendventiilid ja -klapid, toruhoidikud ja torude paigaldamise komplektid, rõhu piiramise ja reguleerimise ventiilid, kustutusvahendite mahutid, sisend- ja jaotuskollektorid, filtrid, tuletõrje juhtpaneelid
Plahvatuskaitsesüsteemid – komplektid
Plahvatuskaitsesüsteemid – koostiselemendid:
andurid, summutusseadmed, plahvatusandurid, leevendavad tooted, juhtimis- ja signalisatsiooniseadmed, toiteallikad, tuletõrje juhtpaneelid
Kuumuse ja suitsu leviku kontrollimise süsteemid – komplektid: suitsu ja kuumuse ärajuhtimise komplektid, rõhu diferentseerimise komplektid, tuleohutuskatkestuste juhtimise komplektid
Kuumuse ja suitsu leviku kontrollimise süsteemid – koostiselemendid: suitsukardinad, tuleohutusklapid, toud, mehaanilised ventilaatorid, suitsuklapid, leevendusklapid, juhikud, juhtseadmed, tuletõrje juhtpaneelid, käsi-suitsueemaldusvahendid, toiteallikas, lineaarajamid, pöördajamid, kompensatsiooniõhu pealevoolu siibrid, rõhuandurid
Evakuatsioonisüsteemid – komplektid:
avarii-evakuatsioonivalgustuse süsteemid, evakuatsiooniteedel olevate väljapääsude avamise juhtimise süsteemid, evakuatsioonikomplektid
Evakuatsioonisüsteemid – koostiselemendid: 
juhtimis- ja signalisatsiooniseadmed, toiteallikad, käitusseadmed, kontrollitavate ületuskohtade liidesed, avariivalgustuse valgustid, tuletõrje juhtpaneelid, päästerennid
Tuletõrje-voolulülitid – komplektid
Tuletõrje-voolulülitid – koostiselemendid:
käivitusseadmed, signalisatsiooniseadmed, käitusseadmed
	- kasutamine ehitusobjektidel
	-
	1

	11.
	Sanitaarseadmed

	
	Valamud, kraanikausid, vannid, mullivannid, dušialused, dušikabiinid koos varustusega või ilma, duši- ja vanniseinad, WC-potid, loputuskastiga WC-potid (terviklikud komplektid), bideed, pissuaarid, põrandaklosetid, jahvatusvõrega käimlad, loputuskastid, sanitaarseadmete ja sanitaararmatuuri paigaldamise süsteemid ja kasutusvalmis tualetimoodulid
	- kasutamine ehitusobjektidel
	-
	4

	
	Avalikud moodultualetid ja tualetikomplektid pooltoodetena
	- kasutamine ehitusobjektidel
	Al*, A2*,B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al-E)***, F
	4

	12.
	Liiklusohutusseadmed: teede varustus

	
	Teede märgistamise tooted
Liiklusmärgid, statsionaarselt paigaldatud liikluse kontrollimise ja juhtimise seadmed jalgratturite ja jalakäijate juhtimiseks
Teede valgustus- ja liinipostid
Sõidukite liikumise piiramise süsteemid
Jalakäijate liikumisteede jalgrataste liikumisteedest eraldamise süsteemid koos käsipuudega kõnniteesildadega
	- kasutamine maanteeliiklusega piirkondades
	-
	1

	
	Liiklusmüra vähendavad seadmed/komplektid
Peegeldusvastased ekraanid
Aeglustuskünnised
Liikluse eraldamise vahendid, jalakäijate saared, takistuspostid, teepeeglid ja kaitsepiirded
	- kasutamine maanteeliiklusega piirkondades
	-
	3

	13.
	Puidust konstruktsioonitooted ja abitooted

	
	Täispuidust konstruktsioonielemendid: sillaelemendid, sõrestikuelemendid, vahelaeelemendid, seinaelemendid, katuseelemendid, sõrestiku-, vaelae-, seina-, katuseelementide, raamide komplektid, trammiteede liiprid ja vaiad
	- kasutamine hoonete ja ehitiste konstruktsioonides
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	2+

	
	Kihilisest liimpuidust konstruktsioonielemendid: sillaelemendid, sõrestikuelemendid, vahelaeelemendid, seinaelemendid, katuseelemendid, sõrestiku-, vahelae-, seina-, katuseelementide, raamide komplektid ja vaiad
	- kasutamine hoonete ja ehitiste konstruktsioonides
	-
	1

	
	Puitpostid
	- kasutamine õhuliinides
	-
	2+

	
	Puidust konstruktsioonielementide plaatühendused 
	- kasutamine koos puidust konstruktsioonielementidega ja puitkonstruktsioonides
	-
	2+

	
	Muud puidust konstruktsioonitoodete ühenduselemendid 
	- kasutamine koos puidust konstruktsioonielementidega ja puitkonstruktsioonides
	-
	3

	14.
	Plaadid ja muud puidupõhised tooted

	
	Katteta, spoonitud või kaetud puidupõhised plaadid
	- kasutamine konstruktsioonides 
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E, (Al-E)***, F
	2+

	
	
	- kasutamine mujal kui konstruktsioonides
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	Kerged puidupõhised komposiittalad, postid ja tala-plaatelemendid
	- kasutamine konstruktsioonides
	-
	1

	
	Puidupõhistest materjalidest kihilised ribiplaadid pooltoodetena
Kerged isekandvad komposiitpaneelid 
	- kasutamine konstruktsioonides
	-
	1

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
A1*fl, A2*fl, B*fl, C*fl
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
A1**fl, A2**fl, B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
(A1fl - Efl)***, Ffl
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)8 
	3

	
	
	
	BROOF9 
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	15.
	Tsemendid, ehituslubjad ja muud hüdraulilised sideained

	
	Tavatsemendid, eriotstarbelised, savi-, müüritsemendid
	- betooni, müürimördi, süstmördi ja muude ehitustööde juures ja ehitustoodete valmistamisel kasutatavate segude valmistamine
	-
	1+

	
	Ehituslubi
	- müürimördi, süstmördi ja muude ehitustööde juures ja ehitustoodete valmistamisel kasutatavate segude valmistamine 
	-
	2+

	
	Hüdraulilised sideained, mida kasutatakse teede aluskihtides ja pinnase stabiliseerimiseks
	- betooni, müürimördi, süstmördi ja muude teede aluskihtides ja pinnase stabiliseerimiseks kasutatavate segude valmistamine
	-
	2+

	
	Muud ehituse sideained
	- betooni, müürimördi, süstmördi ja muude ehitustööde juures ja ehitustoodete valmistamisel kasutatavate segude valmistamine
	-
	2+

	16.
	Betooni sarrus- ja pingestustooted koos abitoodetega. Eelpingestuskomplektid

	
	Betooni sarrustooted: vardad, rullid (rõngad), keevitatud võrgud, sarrusmatid, sälkudega lindid keevitatud sarrused pooltoodetena
	- kasutamine sarrustena 
	-
	1+

	
	Betooni pingestamise tooted
Betoonkonstruktsioonide pingestamise eelpingestuskomplektid
	- kasutamine betoonkonstruktsioonide pingestamisel
	-
	1+

	
	Pingestatavate toodete kaitse- või juhtkanalid ja -katted
	- kasutamine pingestusterasest toodete kaitsmiseks või juhtimiseks
	-
	4

	17.
	Müüritisetooted ja seonduvad tooted

	
	Kategooria I müüritiseelemendid
 
	- kõik kasutusalad
	-
	2+

	
	Kategooria II müüritiseelemendid
	- kõik kasutusalad
	-
	4

	
	Kategooria I müüritiseelemendid integreeritud soojusisolatsiooniga
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1*, A2*, B*, C*, D*, E*
	3

	
	
	
	(A1*-E*), F*
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	2+

	
	Kategooria II müüritiseelemendid integreeritud soojusisolatsiooniga
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1*, A2*, B*, C*, D*, E*
	3

	
	
	
	(A1*-E*), F*
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Tööstuslikult toodetud määratud koostisega mördid ja massid 
	- kõik kasutusalad
	-
	4

	
	Tööstuslikult toodetud määratud omadustega mördid ja massid
	- kõik kasutusalad
	-
	2+

	
	Tööstuslikult toodetud krohvimördid ja -segud ning seonduvad tooted: võrgud, nurgatugevdused, krohvialused liistud
	- kõik kasutusalad
	-
	4

	
	Ankrud, ankurliistud, konksud, toed, nurgatoestuselemendid, kandvate ühenduste tugevdused, sillused
	- kõik kasutusalad
	-
	3

	
	Tugevdus- ja parandustooted: parandusmördid ja -massid, peatamis- ja monteerimisinjektsiooni tooted, müürikonstruktsioonide kuivatamise tooted
	- kõik kasutusalad
	-
	2+

	18.
	Reovee eemaldamise ja puhastamise tooted

	
	Torud, torudetailid, ühendused ja tihendid
Vastassuunavoolu takistavad seadmed
Õhutusventiilid
	- kasutamine kanalisatsioonipaigaldistes ja -võrkudes
	-
	4

	
	Pumbad ja seadmed (tooted ja komplektid) reovee puhastamiseks selle tekkimise kohas (kohalikud puhastusjaamad, septikud) 
	- kasutamine kanalisatsioonipaigaldistes
	-
	3

	
	Äravoolukanalid pooltoodetena
	- hoonete ja ehitiste, sh teede reoveele
	-
	3

	
	Suuremad ja väiksemad kanalisatsioonikaevud, kanalisatsioonikaevude kaaned, kanalisatsioonikaevude astmed, redelid ja käsipuud, kanalisatsioonirestid, sifoonid, poldid, selitid
Säilitus-imbkastid koos vihmaveetarvikutega
	- kasutamine kanalisatsioonipaigaldistes ja -võrkudes, sh sõiduteedel, parklates, teepeenardel ja hoonete sees
	-
	4

	
	Separaatorid
	- hoonete ja ehitiste, sh teede reoveele
	-
	4

	
	Suuremate ja väiksemate kanalisatsioonikaevude ja restide katted ja tipud
	- kasutamine sõiduteedel, parklates, kõnniteedel ja ülekäiguradadel 
	-
	1

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	19.
	Põranda- ja sillutisetooted

	
	Jäigad sillutisetooted:
kõnniteekivid, kõnniteeplaadid, äärekivid, plokid, kõnniteede valgusaknad, metallist viimistlusplaadid, suured ja väikesed sillutiseplaadid, sh kiltkivist, terratsost, kivist, mosaiigid; metallvõrgust või -võrest sillutisekatted; sillutisevõred, plaadid, komposiitelemendid ja lamineeritud elemendid
	- kasutamine välitingimustes ja teede viimistlemine, sõidukite ja jalakäijate liiklusega sisepindade katmine
	-
	4

	
	Jäigad sillutisetooted:
plaadid, mosaiigid, võrkudest ja plaatidest tooted, põrandarestid, parkett, plaadid, komposiitelemendid ja lamineeritud elemendid, puidupõhised tooted
Tõstetud põrandad ja võrepõrandad, mis tuuakse turule komplektidena
	- kasutamine sisetingimustes ja kaetud transpordialadel
	Al*fl, A2*fl, B*fl, C*fl
	1

	
	
	
	Al**fl, A2**fl, B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3

	
	
	
	(Aln – Efl)***, Ffl
	4

	
	Elastsed ja tekstiilist põrandatooted:
homogeensed ja mittehomogeensed elastsed põrandakatted plaatide, lehtede või rulltoodetena 
Aluspõrandatooted, sh aluspõrandate kokkutõmbumist takistavad tooted
Sillutuste ja pindade tooted in-situ
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*fl, A2*fl, B*fl, C*fl
	1

	
	
	
	Al**fl, A2**fl B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3

	
	
	
	(Aln – Efl)***, Ffl
	4

	
	
	- ohtlike ainete alaste nõuetega hõlmatud kasutusalad sisetingimustes
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	20.
	Metallist konstruktsioonitooted ja abitooted7 

	
	Metallist detailid ja konstruktsiooniprofiilid, kuumvaltsitud detailid, külmpainutatud või muul viisil valmistatud erikujulised profiilid, lametooted (plaadid, plekid, lindid), vardad, valutooted, eri metallidest sepised, mis on korrosioonikaitsekihiga kaetud või mitte
	- kasutamiseks metallkonstruktsioonides või metall-betoonkonstruktsioonides
	-
	2+

	
	Metallist konstruktsioonielemendid, sh mõõdu järgi lõigatud eriotstarbelised detailid
Konstruktsioonielementide komplektid Need tooted võivad olla kaetud korrosioonikaitsekihiga või mitte
	- kasutamine konstruktsioonides ja vundamentides
	-
	2+

	
	Keevitusmaterjalid
	- kasutamine metallkonstruktsioonides
	-
	2+

	
	Konstruktsioonide ühenduselemendid: metallneedid, poldid (mutrid ja seibid), eriti vastupidavad kompressioonipoldid hõõrduvatele liitekohtadele, kahepoolsed poldid
	- kasutamine metallkonstruktsioonides
	-
	2+

	21.
	Siseseinte, välisseinte ja lagede viimistlustooted. Vaheseinte ehitamise tootekomplektid

	
	Plaadid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Plaadid
Katted rullidena
Vaipkatted
Vooder (siding)
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***,F
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud kasutusohutuse nõuete ja/või ohtlike aineid käsitlevate eeskirjade nõuetega
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Ripplaed (komplektid)
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Eriprofiilid, kinnitusraamid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**
B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	 - kasutusohutuse nõuetega hõlmatud kasutusalad 
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Vaheseinte ehitamise komplektid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	22.
	Katusekatted, valgusluugid, katuseaknad ja abitooted Katusekomplektid

	
	Sile- ja profiilplekk Katuseplekk, katusekildid, sindlid, Tööstuslikult ühendatud komposiitpaneelid või kihtpaneelid
Valgusluugid
Isekandvad katusekomplektid
Katuseaknad
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)8 
	3

	
	
	
	BROOF9 
	4

	
	
	 - muud kasutusalad
	-
	3

	
	Katusele ronimise süsteemid, üleminekud ja jalatoed, katuste kinnitushaagid ja ankrud
Asfaldist katusesegud
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)8 
	3

	
	
	
	BROOF9 
	4

	
	
	- muud kasutusalad 
	-
	3

	
	Katusetarvikud
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)8 
	3

	
	
	
	BROOF9 
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Räästa- ja laeääretooted
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- ohtlike ainete alaste nõuetega hõlmatud kasutusalad 
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Katusekatete mehaanilised kinnitused/ühendused
	- kõik kasutusalad
	-
	2+

	
	Mehaaniliselt kinnitatavad veekindlatest materjalidest katusekattesüsteemid koos kinnitussüsteemide, kinnituste, ääretöötusega ning koos soojusisolatsiooniga või ilma selleta 
	- kasutamine katuste hüdroisolatsioonina
	-
	2+

	23.
	Tee-ehitustooted

	
	Asfalt 
	- kasutamine teede ehitamisel ja teepindade tugevdamisel
	-
	2+

	
	Mineraal-asfaldisegud
Pinna tugevdamise tooted

	- teede ehitamise ja teepinna tugevdamisega seotud kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega 
	A1*fl, A2*fl, B*fl, C*fl 
	1

	
	
	
	A1**fl, A2**fl, B**fl, C**fl, Dfl, Efl
	3

	
	
	
	(A1fl – Efl)***, Ffl
	4

	
	
	- muud teede ehitamise ja teepinna tugevdamisega seotud kasutusalad 
	-
	2+

	
	Sildade pinnakatete veekindlad tooted ja komplektid
	- kasutamine sildade pindadel
	-
	2+

	
	Abitooted
	- kasutamine betoonteedel
	-
	4

	24.
	Täitematerjalid

	
	Täitematerjalid järgmiseks otstarbeks
- betoon, müürimört, süstmört,
- mineraal-asfaltsegud ja pindade tugevdamise segud, 
- hüdrauliliselt seotud ja sidumata segud,
- betoonmördid ja tsemendipiimad
Tehniliste ja hüdrotehniliste tööde kivi
Järgmiste materjalide täiteained:
- betoon, müürimört ja süstmört,
- mineraal-asfaltsegud ja pindade tugevdamise segud,
- betoonmördid ja tsemendipiimad
	- kõrget ohutustaset nõudvad kasutusalad
 
	-
	2+

	
	Täitematerjalid järgmiseks otstarbeks
- betoon, müürimört, süstmört,
- mineraal-asfaltsegud ja pindade tugevdamise segud, 
- hüdrauliliselt seotud ja sidumata segud,
- betoonmördid ja tsemendipiimad
Tehniliste ja hüdrotehniliste tööde kivi
Järgmiste materjalide täiteained:
- betoon, müürimört ja süstmört,
- mineraal-asfaltsegud ja pindade tugevdamise segud,
- betoonmördid ja tsemendipiimad
	- kõrget ohutustaset nõudvad kasutusalad
	-
	4

	
	Raudtee täiteaine
	- kasutamine rööbasteede pindadel 
	-
	2+

	25.
	Ehitusliimid

	
	Ehitus-konstruktsiooniliimid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad 
	-
	2+

	
	Plaadiliimid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Sillutise- ja põrandatoodete liimid
Siseseinte, välisseinte ja lagede viimistlustoodete liimid 
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega 
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	Al**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	
	
	- kasutamine hoonetes ja muudel ehitusobjektidel
	-
	4

	26.
	Betoon ning betooni, müürimördi ja süstmördiga seotud tooted

	
	Betoonisegud
	- kasutamine konstruktsioonides7 
	-
	2+

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Segulisandid
	- betoon, müürimört ja süstmört
	-
	2+

	
	Lisandid, tüüp I
 
	- betoon, müürimört ja süstmört
	-
	2+

	
	Lisandid, tüüp II
 
	- betoon, müürimört ja süstmört
	-
	1+

	
	Kiud
	- konstruktsiooniline kasutamine betoonis, müürimördis ja süstmördis
	-
	1

	
	
	- muu kasutamine betoonis, müürimördis ja süstmördis
	-
	3

	
	Pinnakaitsetooted ning konstruktsiooniliste ja mittekonstruktsiooniliste betooniparanduste tooted
	- madalate toimivusnõuetega kasutusalad
	-
	4

	
	
	- muud kasutusalad hoonetes ja muudel ehitusobjektidel
	-
	2+

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(Al – E)***, F
	4

	27.
	Hoonete kütmise seadmed

	
	Järgmised hoonete kütmise seadmed:
- ilma sisemiste energiaallikateta (v.a elektri- ja gaasiseadmed);
- tahke- ja vedelkütusel töötavad
Päikesepaneelid
Päikesekütte komplektid/süsteemid
	- kasutamine hoonetes
	-
	3

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Al*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 – E)***, F
	4

	28.
	Torud, mahutid ja abitooted, mis ei puutu kokku inimeste joogiveega
 

	
	Gaasi ja vedelkütuse transpordi, levitamise/ladustamise tooted hoonete kütte-/jahutussüsteemide varustamiseks välisest ladustamismahutist või võrgu rõhuredutseerimise lõppjaamast hoone kütte-/jahutusseadmete sisendini: toruventiilid, torud, toruelemendid, mahutid, lekkealarmid ja ületäitmist takistavad seadmed, ühenduselemendid, kinnitused ühendused ühenduste tihendused, tihendid, ohutuskanalid ja -juhtmed, torude/juhtmete toed, reguleerimis- ja sulgemisarmatuur, abi-ohutustarvikud
	- kasutamine tuleohutusnõuetega hõlmatud kohtades asuvates paigaldistes
	-
	1

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Inimeste joogiveeks mittemõeldud vee transpordi/eemaldamise/ladustamise tooted: toruventiilid, torud, toruelemendid, mahutid, lekkealarmid ja ületäitmist takistavad seadmed, ühenduselemendid, kinnitused ühendused ühenduste tihendused, tihendid, ohutuskanalid ja -juhtmed, torude/juhtmete toed, reguleerimis- ja sulgemisarmatuur, abi-ohutustarvikud
	- kasutamine tuletundlikkusega seotud nõuetega hõlmatud kohtades asuvates paigaldistes
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutamine küttepaigaldistes ja -võrkudes
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	29.
	Inimeste joogiveega kokkupuutuvad ehitustooted18, 


	
	Komplektid (torustikud ja ladustussüsteemid)
Torud
Mahutid
Armatuur, süvendatav armatuur, ohutusseadmed
Ühenduselemendid, kinnitused, ühendused, ühenduste tihendused, tihendid
	- kasutamine tuletundlikkusega seotud nõuetega hõlmatud kohtades asuvates paigaldistes ja võrkudes
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	30.
	Lamedast, profiilitud ja plokk-klaasist tooted

	
	Lame- ja paindklaasist tooted
Profiilitud klaas
Terviklikud isolatsiooni klaasplaadid
	- tulekindluse nõuetega hõlmatud kasutusalad
	-
	1

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1, A2, B, C, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud välimise tuletundlikkusega seotud nõuetega
	BROOF(t1)8 
	3

	
	
	
	BROOF9 
	4

	
	
	- kasutamine kuuli- ja plahvatuskindlate klaaskaitsetena
	-
	1

	
	
	- muud kasutusalad 
	-
	3

	
	Klaasdetailidest seinaplaadid
	- tulekahjutsoonide eraldamisega seotud kasutusalad
	-
	1

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1, A2, B, C, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud kasutusohutuse ja/või energiasäästu ja/või müra vähendamise nõuetega
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Klaaselemendid
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1, A2, B, C, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutamine kuuli- ja plahvatuskindlate klaaskaitsetena
	-
	1

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud energiasäästunõuetega ja/või müra vähendamise nõuetega
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	31.
	Ühenduste tihendamise tooted

	
	Paigaldiste ühenduste, vuukide, üleminekute ning seinte, vundamentide, lagede ja põrandate tööpausikohtade tihendamise tooted 
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkuse nõuetega
	A1(*), A2(*), B(*), C(*)
	1

	
	
	
	A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E
	3

	
	
	
	(A1 kuni E) (***), F
	4

	
	
	- kasutamine hoonete välispindadel
	-
	3

	
	
	- kasutamine hoonete sees
	-
	4

	
	Klaasimishermeetikud (kitid), v.a konstuktsioonihermeetikud (kitid)
Sillutiste ja seinte ühenduskohtade tihendamise tooted
Sanitaarseadmete ja sanitaarruumide muude ühenduste tihendamise tooted
	- ehituse valdkonna kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkuse nõuetega
	A1(*), A2(*), B(*), C(*)
	1

	
	
	
	A1(**), A2(**), B(**), C(**), D, E
	3

	
	
	
	(A1 kuni E) (***), F
	4

	
	
	- muud kasutusalad ehituses
	-
	4

	32.
	Kinnitused/ühendused

	
	Betoonis kasutatavad ankrud (raske tüüp)
 
Müürikonstruktsioonide külge kinnitatavad metallankrud
	- kasutamine konstruktsioonides3 
	-
	1

	
	Betoonis kasutatavad ankrud (kerge tüüp
 
Betoonis ja müürkonstruktsioonides kasutatavad plastühendused
	- kasutamine mujal kui konstruktsioonides
	-
	2+

	
	Teraselementide ja plekkide kinnitamise ühendused
Mitmel viisil kasutatavad ühendused
Kihiliste plaatide ühendused
	- kasutamine mujal kui konstruktsioonides
	-
	2+

	33.
	Ehituskomplektid, ehituskomponendid, pooltooted

	
	Mittekandvate betooniga täidetavate raketiste komplektid/süsteemid
	- tuleohutusnõuetega hõlmatud välis- ja siseseinte ehitamine 
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E, (A1 -E)***, F
	2+

	
	
	- tuleohutusnõuetega mittehõlmatud välis- ja siseseinte ehitamine 
	-
	2+

	
	Pooltoodetena tarnitavate treppide komplektid
	- kasutusalad hoonetes, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad hoonetes
	-
	2+

	
	Kukkumise eest kaitsvad piirded ja käsipuud
	- ehituse valdkonna kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkuse nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- kasutusohutuse nõuetega hõlmatud kasutusalad
	-
	3

	
	
	- muud kasutusalad 
	-
	4

	
	Rennisüsteemid ja nende elemendid
	- kasutamine hoonetes
	-
	4

	
	Puidust karkassmajade ja palkmajade ehitamise komplektid
	- kasutamine ehituses
	-
	2+

	
	Metallist või betoonist sõrestikkonstruktsiooniga hoonete ehitamise komplektid 
	- kasutamine ehituses
	-
	1

	
	Ehitusobjektidel kasutatavad pooltoodete komplektid/süsteemid ning nende osad
	- kasutamine ehituses
	-
	1

	
	Laviinikaitsekomplektid 
	- kasutamine tehnilistel objektidel
	-
	1

	
	Kihtplaadid
	- kasutamine konstruktsioonides7 
	-
	1

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	
	Vaiad, ankrud, pinnasenaelad
	- kasutamine aluspinnas, pinnase tugevdamiseks ja pinnasesse ankurdamiseks 
	-
	2+

	
	Terasest gabioonivõrgud ja -korvid
	- kasutamine ehitusobjektidel
	-
	2+

	
	Lagede kergplokid, v.a tavabetoonist / kergbetoonist / kärgbetoonist kärgplokid
	- kasutamine konstruktsioonides7 
	-
	2+

	
	
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	4

	
	Elastomeerist, sh kummist ja plastist tooted6 
	- kasutamine rööbasteede pindadel
	-
	2+

	34.
	Tuletõkketooted, tihendus- ja tuleohutustooted, põlemisvõimet vähendavad tooted 

	
	Tulekahju korral eraldavad või tihendiavad tooted Tuletõkkekaitsetena kasutatavad tooted (koos katetega)
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	1

	35.
	Metallikorrosiooni ja bioloogilise korrosiooni eest kaitsvad tooted

	
	Kattetooted /-komplektid metallkonstruktsioonide kaitsmiseks korrosiooni eest
Puitkonstruktsioone bioloogilise korrosiooni eest kaitsva survega või surveta süvaimmutuse tooted/komplektid 
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad
	-
	3

	36.
	Ventilatsiooni- ja kiimatooted 

	
	Õhu jaotamise ja õhuvoolu tagamise tooted: ventilatsioonikanalid ja -torud
	- kasutusalad hoonetes, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad hoonetes
	-
	3

	
	Õhu jaotamise ja õhuvoolu tagamise tooted: siibrid, ventiilid, difuuserid ja väljapuhumisseadmed, sisselaskeavad, väljalasketorud, väljalaskesüsteemid, sulgurid
Ventilatsiooni kärgplokid
	- kasutusalad hoonetes, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	A1*, A2*, B*, C*
	1

	
	
	
	A1**, A2**, B**, C**, D, E
	3

	
	
	
	(A1 - E)***, F
	4

	
	
	- muud kasutusalad hoonetes
	-
	4

	37.
	Toite-, juht- ja sidekaablid 

	
	Toitekaablid, juhtkaablid ja sidekaablid
 
Toitekaablite, juhtkaablite ja sidekaablite kaitsekatted22 
	- kasutusalad, mis on hõlmatud tuletundlikkusega seotud nõuetega
	Aca, B1ca, B2ca, Cca
	1+

	
	
	
	Dca, Eca
	3

	
	
	
	Fca
	4

	
	
	- tulekindluse nõuetega hõlmatud kasutusalad
	-
	1+

	
	Tuleohutusseadmete toite- ja juhtsüsteemide kaablikomplektid (toite-, juht- ja sidekaablid koos kinnitustega)
	- tulekindluse nõuetega hõlmatud kasutusalad
	-
	1+


**Tooted või materjalid, mida määratletud ja üheselt tuvastataval tootmisetapil modifitseeritakse nii, et parane tuletundlikkuse klassifikatsiooni klass (näiteks leegiaeglustite lisamine või orgaaniliste osakeste sisalduse vähendamine).
**Tooted või materjalid, mida määratletud ja üheselt tuvastataval tootmisetapil modifitseeritakse nii, et parane tuletundlikkuse klassifikatsiooni klass (näiteks leegiaeglustite lisamine või orgaaniliste osakeste sisalduse vähendamine).
***Tooted või materjalid, mis ei vaja tuletundlikkuse uuringuid (komisjoni asjakohaste otsuste ja delegeeritud määruste kohaselt).
A1, A2, B, C, D, E, F – ehitustoodete, v.a põrandad ja kaablid, tuletundlikkusklassid, vastavalt komisjoni 1. juuli 2015. aasta delegeeritud määrusele (EL) nr 2016/364 mis käsitleb ehitustoodete liigitamist tuletundlikkustoimivuse alusel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 305/2011 (ELT L 68, 15.3.2016, lk 4).
A1fl, A2fl, Bfl, Cfl, Dfl, Efl, Ffl – ehitustoodete, nimelt põrandate tuletundlikkusklassid vastavalt komisjoni 1. juuli 2015. aasta delegeeritud määrusele (EL) nr 2016/364 mis käsitleb ehitustoodete liigitamist tuletundlikkustoimivuse alusel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 305/2011 (ELT L 68, 15.3.2016, lk 4).
Aca, B1ca, Bca, Cca, Dca, Eca, Fca – ehitustoodete, nimelt kaablite tuletundlikkusklassid vastavalt komisjoni 1. juuli 2015. aasta delegeeritud määrusele (EL) nr 2016/364 mis käsitleb ehitustoodete liigitamist tuletundlikkustoimivuse alusel vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusele (EL) nr 305/2011 (ELT L 68, 15.3.2016, lk 4).
LISA Nr 2
Näidis 
RIIKLIK TOIMIVUSDEKLARATSIOON
Nr …………………….
1.
Ehitustoote nimetus ja kaubanduslik nimetus

2.
Ehitustoote tüübitähis
 .

3.
Määratud otstarve või otstarve

4.
Tootja nimi ja asukoha aadress ning toote tootmise koht:

5.
Volitatud esindaja nimi ja asukoha aadress, kui volitatud esindaja on määratud

6.
Toimivusomaduste püsivuse hindamiseks ja kontrolliks kasutatav riiklik süsteem:

7.
Riiklik tehniline spetsifikatsioon
7a. Toote Poola standard

Akrediteeritud sertifitseerimisüksuse nimi, akrediteeringu number ja riikliku sertifikaadi number või akrediteeritud labori/laborite nimi ja akrediteeringu number
 :

7b. Riiklik tehniline hinnang

Tehnilise hindamise üksus / riiklik tehnilise hindamise üksus

Akrediteeritud sertifitseerimisüksuse nimi ja sertifikaadi number2 

8. 
Deklareeritud toimivusomadused
	Ehitustoote põhiomadused määratud otstarbe või otstarvete jaoks
	Deklareeritud toimivusomadused
	Märkused
 

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


9.
Ülaltoodud ehitustoote toimivusomadused vastavad kõigile punktis 8 loetletud deklareeritud toimivusomadustele. Käesolev riiklik toimivusdeklaratsioon väljastatakse 16. aprilli 2004. aasta ehitustoodete seaduse kohaselt tootja ainuvastutusel.
Tootja nimel allkirjastas:
	


	(ees- ja perenimi ning ametikoht)

	

	


	(väljastamise koht ja kuupäev)
	(allkiri)


� 	Infrastruktuuri ja ehituse minister juhib valitsuse ehituse, planeerimise ja detailplaneeringute ning elamumajanduse küsimustega tegelevat osakonda peaministri 17. novembri 2015. aasta määruse, mis käsitleb infrastruktuuri ja ehituse ministri pädevusala (Poola ametlik väljaanne, punktid 1907 ja 2094), §ni 1 lõike 2 punkti 1 alusel.


� 	Käesolevast määrusest teatati Euroopa Komisjonile [kuupäev] teatisega ... vastavalt ministrite nõukogu 23. detsembri 2002. aasta määruse (õigusnormidest ja -aktidest teatamise riikliku süsteemi toimimise kohta) (Poola ametlik väljaanne nr 239, punkt 2039 ja 2004. aasta väljaanne nr 65, punkt 597) paragrahvile 4, millega rakendatakse 9. septembri 2015. aasta Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2015/1535/EL (millega nähakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoühiskonna teenuste reeglitest teatamise kord) (ühtlustamine) (ELT L 241, 19.9.2015, lk 1).


� 	Kõnealuse seaduse muudatused avaldati Poola ametlikes väljaannetes 2015 (punktid 699, 875, 978, 1197, 1268, 1272, 1618, 1649, 1688, 1712 ja 1844) ning 2016 (punkt 65).


� 	Käesolevale määrusele eelnes infrastruktuuri ministri 11. augusti 2004 aasta määrus ehitustoodete toimivusdeklaratsioonide koostamise korra ja nende toodete ehitusmärgisega märgistamise kohta (Poola ametlik väljaanne nr 198, punkt 2041 ja 2006 nr 245, punkt 1782), mis 13. juuni 2013. aasta seaduse (ehitustoodete seaduse ning ehitustoodete seaduse ja vastavushindamise süsteemi muutmise seaduse muutmise kohta) artikli 4 (Poola ametlik väljaanne, punkt 898 ja 2015, punkt 1165) alusel kaotab kehtivuse käesoleva määruse jõustumise päeval.


� 	Riikliku toimivusdeklaratsiooni koostamise kohustus kehtib ehitustoodetele, mis ei ole hõlmatud 16. aprilli 2004. aasta ehitustoodete seaduse artikli 5 lõikega 1 ja artikli 5 lõikega 3, mis tähendab, et ehitustooted, mis on hõlmatud ühtlustatud standarditega või neile väljastatud Euroopa tehnilistele hinnangutega ja mis lastakse ringlusse või tehakse riiklikul turul kättesaadavaks vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. märtsi 2011. aasta määrusele (EL) nr 305/2011, millega sätestatakse ehitustoodete ühtlustatud turustustingimused ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 89/106/EMÜ (ELT L 88, 4.4.2011, lk 5), edaspidi „määrus nr 305/2011“, ja ehitustooted, mis lastakse ringlusse nn vastastikuse tunnustamise põhimõtte alusel, ei ole hõlmatud käesoleva määrusega.


� 	Ei kehti ehitustoodetele mis on määratletud ehitistena infrastruktuuri ja ehituse ministri 13. mai 2014. aasta määruses ehitiste, seadmete ja raudteesõidukite teatavatele liikidele kasutusloa andmise kohta (Poola ametlik väljaanne 2014, punkt 720).


� 	Kasutamine konstruktsioonides puudutab elemente, tooteid ja nende komplekte, mis mõjutavad põhinõuete täitmist ehitusobjektide kandvuse ja stabiilsuse valdkonnas määruse nr 305/2011 kohaselt.


� 	BROOF (t1) – infrastruktuuri ja ehituse ministri 12. aprilli 2002. aasta määruse lisa 3 punkti 4.1 alapunktis 1 esitatud tehniliste tingimuste kohta, millele peavad vastama hooned ja nende asukohad (Poola ametlik väljaanne 2015, punkt 1422).


� 	BROOF – infrastruktuuri ja ehituse ministri 12. aprilli 2002 aasta määruse lisa 3 punkti 4.1 alapunktis 2 tehniliste tingimuste kohta, millele peavad vastama hooned ja nende asukohad (Poola ametlik väljaanne 2015, punkt 1422).


� 	„Otsustava tähtsusega“ tähendab, et nõuete mittetäitmisel võib objekti konstruktsioon ületada kasutatavuse ja/või kandvuse piirväärtusi.


� 	„Ei ole otsustava tähtsusega“ tähendab, et nõuete mittetäitmisel ei saa objekti konstruktsioon ületada kasutatavuse ja/või kandvuse piirväärtusi.


� 	tüüp I – mehaanilise ühendusega oma täitekaalu üle kanderaamile ja sealt konstruktsioonile. Järk-järgult kannab konstruktsiooniliselt üle kõik ülejäänud mõjud. Kasutatakse turvaelemente ühenduse rebenemise puhuks.


tüüp III – kannab kõik mõjud, sh oma täitekaalu, järk-järgult konstruktsiooniliselt üle kanderaamile ja sealt konstruktsioonile. Kasutatakse turvaelemente ühenduse rebenemise puhuks.


� 	tüüp II – mehaanilise ühendusega oma täitekaalu üle kanderaamile ja sealt konstruktsioonile. Järk-järgult kannab konstruktsiooniliselt üle kõik ülejäänud mõjud. Ei kasutata turvaelemente ühenduse rebenemise puhuks.


tüüp IV – kannab kõik mõjud, sh oma täitekaalu, järk-järgult konstruktsiooniliselt üle kanderaamile ja sealt konstruktsioonile. Ei kasutata turvaelemente ühenduse rebenemise puhuks.


� 	Kategooria I müürielemendid – müürielemendid, mille survetugevus on deklareeritud tõenäosusega, et esineda võib mitte rohkem kui 5% võrra väiksem survetugevus.


� 	Kõrget ohutustaset nõudvad kasutusalad on seotud ehitustoote kasutaja oodatud kindlus- ja usaldusväärsusastmega toote tootja deklareeritud toimivusomaduste püsivuse valdkonnas. 


� 	Mördi mahtu suurendavad lisandid.


� 	Betoonisegu või betooni omadusi muutvad lisandid.


� 	Ei kehti eranditult vaid tööstuslikuks kasutamiseks mõeldud toodetele. 


� 	Toote sanitaarsete omadustega seotud toimivusomadused (sobivus inimeste joogiveegakokkupuutumiseks) on määratletud 7. juuni 2001. aasta ühis-veevarustuse ja ühiskanalisatsiooni seaduses (Poola ametlik väljaanne 2015, punktid 139 ja 1893) ja tervishoiuministri 13. novembri 2015. aasta määruses inimeste joogivee kvaliteedi kota (Poola ametlik väljaanne 2015, punkt 1989).


� 	Ankrud, mis on mõeldud konstruktsioonielementide või raskete elementide, nagu voodrid, ripplaed, kinnitamiseks või toetamiseks.


� 	Ankrud mittekonstruktsiooniliste elementide, nagu kerged ripplaed, paigaldised, kinnitamiseks betooni külge. 


� 	Tulbas 5 osutatud toimivusomaduse püsivuse hindamise ja kontrolli riiklikud süsteeme kohaldatakse eranditult vaid tuletundlikkuse ja tulekindlusega seotud toimivusomaduste hindamisel ja kontrollil.





� Vastavalt toimivusomaduste hindamise ja kontrolli riiklikele süsteemidele, mis on määratletud infrastruktuuri ja ehituse ministri [kuupäev] määruse ehitustoodete toimivusdeklaratsioonide koostamise korra ja nende toodete ehitusmärgisega märgistamise kohta (Poola ametlik väljaanne, punkt …) §-s 4 määrab tootja tüübi ehitustoote jaoks, mille kohta ta riikliku toimivusdeklaratsiooni koostab. Selle määratud tüübi tähistamise viisi riiklikus toimivusdeklaratsioonis määrab tootja. See tähistus peab olema seotud toote tüübiga, samuti toimivusomaduste tasemete või klassidega ning toote määratud otstarbega, mis on määratletud riiklikus deklaratsioonis. Tähistus peab olema kordumatu kõnealuse tootja toodetavate ehitustoodete tüüpide kontekstis.


� Täita juhul, kui sertifitseerimisüksus või labor/laborid osalesid ehitustoote toimivusomaduste püsivuse hindamise ja kontrolli riiklikus süsteemis.


� Kui kohaldatakse käesoleva määruse § 5 lõike 1 punktide 1 ja 2 ning lõike 2 sätteid, tuleb kolmandasse tulpa märkida, millist loetletud eeskirjadest kohaldati toote põhiomaduste kirjeldamisel.





